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nemzet adta kitintetések sorat, melyek-
6l e kétet is szamot ad.

A kezlinkben tartott kétet cime — -
rifény az esében — akar metaforaként is
értelmezhetS: a napfény és a csapadék
létink meghatarozo, élteté elemei. Az
emberi életre értelmezve a verdfény a
belsé tdz, akarat és elszanas, a ,,gondol]
merészet és nagyot / és tedd ra életedet”
koltéi parancsa; az esé pedig az az alda-
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sos Clettér, lehetéség és biztatas, amely
kiteljesedést hozhat az ember szamara.
Miska Janosban mindez egyiitt volt, egy-
ségbe tomoriilt s meghozta, megtermette
a maga gyimolesét.

Miska JANos: Ver6fény ag Esoben. Budapest, 2018. Piis-
ki Kiado, 381 p.

MARIAS JOZSEF

Utat mutatni a 1ét és a semmi ko6zott
Szeles Judit Csomaopontok — gondolati hullaimverések egy

4j kotetrsl

[1. csomd] Szeles Judit koltdi palyajat
a nyolcvanas években kezdte, a debrece-
ni Egyetemi Elet és irodalmi folyéiratok
hasabjain. Tagja volt az Alf6ld Stadionak
is. A csengeri szarmazasu {r6, kolt6, ma-
gyar-angol szakos tanar sorsa ugy alakult,
hogy elébb Debrecenben tanitott, majd
tobb mint kétezer kilométerre telepedett
le a civisvarostol: 2003 6ta €l a svédor-
szagl kik6tévarosban, Stromstadban.

[2. csomo6] 2015-ben jelentkezett elS-
sz6r 6nallé kotettel Ihen svéd cimmel a
FISZ gondozasaban. A kiadvany a skan-
dinav mentalitassal ismerteti meg olvaso-
jat, nem egyszer igen hosszu, targyilagos
témakifejtéssel példaul a svédek torténel-
mét, Unnepeit, a bevandorlok élethelyze-
teit sth. illeten. A szerzé egy debreceni
hirportalnak (Dehir.hu) adott interjuja-
ban az ,identitaskeresés konyve”-ként
aposztofalta az Ifen svédet, amelyrdl ne
feledkezziink meg: tiszta magyarsaggal
sz0l a svédekrol.

whemde ag abe is néha kiltdinek tinbet”

(Novalis)
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[3. csomd] A 89. kényvhéten, a JAK-
fizetek sorozatanak 207. darabjaként
latott napvilagot Szeles Judit Szextins
ciml masodik verseskényve, amely mar
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cimével is felhivja magara a figyelmet, és
amely maris képes egyszerre kijelolni a
kétféle értelmezési sikot: egyrészrol egy
hajézasi eszkozt jelent, amely segiti a ha-
jot a helyes navigalasban, s amint azt latni
fogjuk, a szexus széhangulati rokonsa-
ganak is van létjogosultsaga a kotetben.
Az Ihen svéd kimunkalt prézaversel utan
nem éri nagy meglepetés az olvasot: itt
is tetten érheté a sok hajotorténeti ada-
lék igen pontos dokumentalasa. A kotet
nem oszlik ciklusokra, az egész konyv
egyetlen homogén prézavers-szerkezetet
képvisel.

[4.csomd] A 33 verset tartalmazé ki-
advany karcsusaga szoges ellentétben all
gondolati teltségével. Az utazas motivu-
ma végighullamzik a kényvon, mikézben
a koltéi én legtobbszor hattérbe szorul:
pontosabban, a préozaban mindentudo
elbeszélé szerepét okosan kihasznalva
sz0l a hajokrdl, a tengerrdl, a kiizdelmes
életrdSl, viharos szerelmekrdl, viharvert
szeret6krol és a halalrdl is.

[5. csomé] Kettés mottdvalasztasaval
meglti azt az alaphangot, amely aztin
az egész kotet hangneméért lesz felelGs.
A fiatal kolt6, Kovacs Kristof FEgy zitra
(2015) ciml versébdl valo az elsé idé-
zet: ,,az Osszes kinos sligerzenérdl / te
fogsz eszembe jutni, amig tart bennem”;
a masodik idézet Fust Milan A feleséoem
trténete (Storr kapitany feljegyzései, 1942)
cimd regényébdl szarmazik egy piciny
valtoztatassal a mondat elején: ,,A tenge-
résznek szédilni sohase lehet.” (Eredeti-
leg: ,,Minthogy egy tengerésznek széduilni
sohase lehet.”) A két mottoidézet jol el6-
késziti a kotet tematikus halojat, amelybe
olykor beleakadhat az olvaso.

[6. csomd] A nyitévers (A fengerésg
kedpese) elsé mondata: ,,Mostanaban nagy
hajokba vagyok szerelmes” visszakdszon

a hats6 konyvboriton is, azaz a témafel-
Utés és a zardakkord keretbe foglalja a
kotetet. Egyazon széveg-partrol vagunk
neki a prézaverseknek, s kotink ki vé-
gil. Két hajo: a Christian Radich és a
Thorswave nevl hajok részletez6 lefrasa
olvashat6: |,Szaz6tvenhat méter hossza,
/ huszonkét méter széles és kilenc méter
mély, / az 6t rakomanytérbdl kettd hits-
tér. / Mindent lehet vele széllitani: / gyi-
molesot, ruhat, edz6cipbt, traktort”” A
fenti idézet nem 6ncéld ,,magamutogata-
sa” a lirava szeliditett prozanak (avagy a
lira négyszogesitésérol is beszélhetnénk),
hanem felmutatasa annak, hogyan pro-
bal a koltSi én a realitds talajan maradva
megkapaszkodni a hétkéznapokba tugy,
hogy kézben tudatosan kilugozza vers-
formava alakitott szovegeibdl a kiilonféle
szoképeket. A trépusok tronfosztisa az
egész kotet és a Szeles-koltészet allando
védjegye. A retorikai alakzatok aldl vi-
szont nem talal kibuvét a szerzd, sét: az
ismétlés sokféle megnyilvanulasi forma-
jat tapasztalhatjuk a kotet végigolvasasa-
kor. Ekkor lehetiink tandi példaul annak
is, hogy a fentiekben hosszabban idézett
sorok husz oldallal késébb ugyantgy
visszakOszonnek a Maputo cim@ versben.
A | nézem” és ,litom” lexémak anafo-
ra-szerd feltinésik a szGvegben az egy
horizontrdl szemlélédés kétféle aspek-
tusa. A széismétlések (,,Zuhan, zuhan”;
Htavolrol / nagyon tavolrél”) bizonyos
ritmust adnak versnek.

[7. csom&| A Vords tetovdlds cim vers-
hez mott6 is tartozik. A latin nyelvi pa-
ratextus a 13. szazadbeli skot Aberdeen
Bestiariumbdl vett idézet, amely Isten
egyik nagy kegyben teremtett madararél
szOl. Szeles Judit versének elsé harom
szakasza a f6nixrdl értekezik mindig val-
toz6 pozicidéban: hol a ,legenda szerint”,



hol bizonyos ,,eredetd forras”-ban, hol
a ,legismertebb leirasa szerint” kapunk
réla béséges lefrast: ,,a fénix vords-arany
tollazatd / him madar / mely élete végén
/ fahéjagakbol fészket épit, / meggyujtja,
és vele egyitt / porra ég”” A versezet ma-
sik felében a lirai szubjektum azonosula-
sa torténik meg a ,,mitikus tdzmadarral”:
»A nagy, voros tetovalast / djjaszileté-
sem alkalmabdl / két iilésben varrattam
a vallamra és a mellkasomra.” Végezetiil
Ujra a szévegismétlés alakzataval talalko-
zunk, amelyben visszautalds torténik a
mottora is.

[8. csomd| A Kikdtdk azon versek so-
raba tartozik, amelyekkel mar korabban
is talalkozhatott a tajékozott olvasé a
Kult-er (Tengeri idészimitds, Eouador), az Uj
Nautilus (Lenyomal) és a Panno internetes
teltletein (Kiilinds ismertetdjegyer, Kikitik,
Hiborsis dvezel). Ezek a szovegek viszont
kotetbe kertiléstikkel mas szovegkornye-
zetben méltan erdsitik egymast. Ebben a
versben filologiai ,,inyencség”-re is felfi-
gyelhetlink: az elektronikus folydirathoz
képest harom helyen is valtoztat a szerzd
a szOvegen (akarcsak a Lenyomarban); ezek
koztl a legfeltlinébb a kdznyelvi ,,fenék”
felcserélése az alantasabb nyelvi regisztert
»segg” szora. BEgyébként a Kikitik szin-
taktikai szerkezete az ,, Almodom” lexéma
repeticidjaval valik hangsulyossa.

[9. csomd] A nagyitas és kicsinyités
alakzatara a legjobb példat a Christina
cdmd versben talalhatjuk: ,,egyes hajo-
orrfigurdk olyan méretire néttek, / hogy
jelenlétik nagyban befolyasolta / a hajé
kormanyozhatésagat. // Bz végul oda
vezetett, hogy a 18. szazadra / a haj6ort-
figurdk egyre kisebbek lettek, / majd a
vitorlas hajok térvesztésével lassan eltin-
tek.” Az oppoziciéra az Esd cimi vers-
ben szemantikai ellentétet fedezhetiink
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fel (thz-viz). Ugyanebben a prozavers-
ben talalkozhatunk szojatékkal is: ,,vala-
hol zatonyra fut a beszélgetés”. A sz6-
jatékok a kolté nyelvi leleményességére
példak: ,,tengernyi pénz” (Hdboris dvezed);
»A svéd elhallgatas és a norvég elhallas
kozott / erdds részek kovetik végig az
aton.” (Strimstad és Sarpsborg kizord); ,,és
egy uveg Bacardi utin édes a mindegy”
(Szamba és bossa nova kizoth).

[10. csomé] A kétetrdl sok minden
elmondhat6, kivéve azt, hogy a liraisag
hangneme érzékelheté lenne benne. Ki-
vételt talan a Sgelidités mutat: ,,finoman si-
mogatni, / és simogatva lenni”; ,hogyan
lehet kalacsot enni, / vagy konnyeket fel-
csokolnir”. A hat kolt6i kérdésbdl szerve-
26d6 szoveg érzékiségében is egyediséget
hordoz: ,,A szards borostit az arcodon
/ hogyan lehet elviselni / a szeméremaj-
kon?” Még talan hirom szovegpéldat
talalhatunk a prozaversek atstilizalasara:
»Mind megfeneklettek az emlékezés za-
tonyan.” (Eltavolodds); ,,Te a hallgatas és a
beszéd kozott hajoézol.” (Esd); ,,Zatonyra
futok, 1éket kapok, / és a segitség talan tul
messze van.” (Tdvolodds, lassan)

[11. csomd] A szOvegkeretezés is, ha
nem is gyakori, de hangsulyos kohézios
format eredményez: a nyitésorrdl mar
szoltunk; az Ecuadorban: | Te csak az
egyik labadat rakhatod fel...” és a zarlat-
ban: ,,az egyik ldbad az asztalon”, vagy a
,,Lefekiidnél vele. De tjragondolod” nyi-
to- és zard soral (Lefekiidnél vele).

[12. csomd] Szélnunk kell még két
olyan vandormotivumrol, amelyeknek
igen gyakori szerepeltetése egyfajta kohé-
zi6s haléban tartja az amugy parttalannak
indul6 kétetet: Terjének a raktér atalaki-
tasa kézbeni halalos zuhanasa és a Bacar-
di, mely at-meg atitatja a versszéveteket.
Terje halalanak felemlegetése az elmulas
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toposzahoz kozelitené a széveghelyeket,
de a lirai aposztrophé nem engedi meg
az érzelmi talaradast ezen a stkon sem.
A Bacardi vedelése viszont nemcsak az
alomba meriilés eszkoze, hanem a tulélé-
sé is, egyszoval az élet(kedv)é.

[13. csomo] A kotet zard verse, a Sze-
relmes vers, astrofikus szerkezetével is egy
massziv zarlatot sugall. Az én-te viszony
jelenléte a vers végére valik nyilvanval6
kijelentéssé: ,,Kimondhatatlanul szeretsz.
Rettenetesen szeretlek.” Majd a Bergesen
Hajotarsasag tankerei mint ,,a hét tenger
legmocskosabb kiralyn6i” keriilnek fel-
sorolasra, amelyek nénemuséglikkel a
téltékenység alarca mogott leledzenek.

[14. csomd)] ,,Elég a tudat, / hogy van
egy kik6ts, / ahova mindig hazatérhe-

tek” — fogalmaz Szeles Judit Kiitd cim@
versében, amely extrardvidségével (min-
d6ssze hat sor) is felhivja magara a figyel-
met. Azt gondoljuk, Strémstad és Deb-
recen kozott eltdrpilnek a kilométerek,
ha egy svédorszagi magyar ilyen hiven
Orzi anyanyelvét, s6t, mi tobb, alkotasra
is hasznalni tudja azt. Nem gondolnank,
hogy a Szextanssal lehorgonyozna az
irodalom tengerén. A szextins szégmé-
r61 kimérnek, megmérnek, lemérnek, fel-
mérnek. A Szextins is képes utat mutatni
a 1ét és a semmi kéz6tt, a hajéimadaton
tul a lira négyszogesitésével.

SzELES Juprr: Szextans. Budapest, 2018. JAK-Magvet
Kiado, 84 p.

LajTos NORA

A szakralis koltészet karizmatikus
virrasztdja

Rorate — Kelemen Erzsébet

4j versei

,,Hallgassatok meg, amit az Ur mond”. Kele-
men Erzsébet koltészetérdl, értekezo és szép-
prozajardl, dramairdl is eszembe 6tlik Lukacs
Evangéliumabol a 17/11 idézett kezdete. Az
érett, kiforrott értékeket felmutatd, immar hisz
6nall6 kotethez kozelité eddigi életm arra int
benntinket, hogy torekedjink az univerzalitas
felé. E torekvés egyik leghitelesebb modja,
hogy sajat moho kivansagaink tulhangsulyo-
zasa helyett az Istenhez kidlté szandék legyen
¢letutunk és alkotasaink vezérfonala.

Ahogy Kelemen Erzsébet korabbi kotet-
cimel, az Enged) Uram hdzad kizelébe (1994),
a Getsgemdni magany cimd Teleki Pal-drama

Kelemen Erzsébet
Rorate




